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LES POSSIBILITES

Loutillage sur mesure sert au fabricant &
metire en forme ou & fabriquer des piéces
constituées de produits comme le plastique,
le caoutichouc et le métal. Cet outillage
comprend les oufils et les matrices utilisés
pour percer, élamper et meffre en forme le

métal et les moules et les matrices pour met-

tre en forme le plastique et le caouichouc.

Les efforts du Mexique pour moderiser son
secteur de la transformation et le rendre
plus concurrentiel & I'échelle internationale
générent une importante demande pour ces
outils sur mesure et leur fabrication. Cela
fait apparaitre d'excellentes possibilités

pour les producteurs canadiens élant donné

que le Mexique imporie plus de 90 pour
cent de ses besoins en outils sur mesure.

la consommation mexicaine de ces outils a
plus que doublé au cours des deux

derniéres années pour atteindre un montant

évalué & 266 millions de dollars US en
1993. La croissance du marché devrait, en
1994, baisser & moins de frois pour cent

par année & cause d'une économie ralentie

mais on s'atiend & revoir apparaitre une
croissance soutenve au début de 1995.

- Les fournisseurs canadiens n‘ont pas encore

réussi de percées importanes sur le marché
mexicain : les exportations de 1993 étaient
inférieures & 14 millions de dollars US. Le
Canada est encore pergu comme un pays
éloigné, mais cela changera rapidement
alors que les Mexicains en apprendront
davantage sur le Canada et ses industries.

OPPORTUNITES

Le secteur mexicain de l'outillage sur mesure
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L'image des producteurs canadiens est
rattachée & ka fechnologie de pointe et
ceux<i ont ka réputation d'étre des gens
jusies en affaires. Les entreprises lentées
par l'exportation d’outils sur mesure peuv-
ent tirer parti de cette réputation quand
font affaires au Mexique ou choisissent un
partenaire.
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FAITS SAILLANTS

foumnisseurs canadiens :

mesure;

ses infrastructures.

Le secteur mexicain de I'outillage sur mesure offre d’excellentes possibilités aux

¢ les programmes du gouvernement mexicain ont acerdl ka concurrence et mis
I’accent sur la modernisation des industries qui utilisent de I'outillage sur

¢ le Mexique n‘a pas de secteur national important dans ce domaine et il
importe plus de 90 pour cent de ses besoins;

duit remplace les autres matériaux; et

* le secteur du plastique prend rapidement de I’expansion alors que ce pro-

¢ le controle numérique en est encore & ses débuts et offre des possibilités de
croissance & long terme alors que le secteur du travail des métaux rénove

/ ® ﬁ'\
¢ Bames & MKanz:s
" =

1 LE SECTEUR MEXICAIN DE L'OUTILLAGE SUR MESURE

jExiau




LA VOLONTE DE MODERNISER

Le Mexique a adhéré au GATT en 1986 et
a mis en oeuvre, & compler de ka fin des
années 1980, un Irés vaste programme de
transformation économique. les farifs
douaniers ont &1é abaissés et les barriéres
non farifaires au commerce ont été &l

. minées pour accenfuer ki modernisation
de lindustrie mexicaine. Les politiques de
privatisation et de déréglementation ont
ouvert de plus en pluseje secleurs de
I'économie a ka concurrence globale.

Etant Fun des principaux fournisseurs de la
fechnologie nécessaire d sa modernisation,
le secteur de ka machinerie et de
I'équipement du Mexique a enregistré une
croissance soulenue, ayant de fagon perma-
nente une performance supérieure d celle
du PIB. Cette tendance devrait se maintenir
alors que le secteur d'activité s'adaptera &
I'environnement plus concurrentiel, en parti-
aulier a ka soite de I'adoption de 'ALENA.

la demande d'outils sur mesure s'explique
par l'utilisation de machines outils pour
mettre les produits en forme. Le volume
d'outils sur mesure absorbé par le secleur
de la transformation est fonction du type
de machinerie et de produits utilisés et du
volume et de ka diversité des formes
concernées.

Au fur et & mesure que de la nouvelle
machinerie est enfrée en service, on avu la
demande d’outils sur mesure et de fabrica-
tion d'outils & fagon augmenter en parat
léle. Les deux plus importants consomma-
teurs d'outils sur mesure sont les secteurs du
travail des métaux et des plastiques. Dans
le domaine du travail des métaux, les
machines & confréle numérique en sont
encore a leurs débuts. la nécessité
d'améliorer ka qualité ef ka consistance des
Eroduiis a soulevé un intérét marqué pour

confrdle numérique, mais le colt des
investissements a été un obstacle pour un
grand nombre de pefiles entreprises. C'est
rourquoi il y a un marché prometteur pour
es produils qui s’adaptent aux machines
outils conventionnelles en service afin de les
doter de confréles numériques.

* le domaine du plastique se modemise

également fout en s'adaplant d ka demande

E:ur de nouveaux produils. Le Mexique a
aucoup de refard sur le reste de

I'’Amérique du Nord dans sa consommation
par habitant de plastique et ce soussecteur
offre donc des possibilités énormes de crois-
sance. les nouvelles méthodes de produc-
fion apparaissent progressivement au fur et
& mesure que l'injection est remplacée par
Fextrusion et le soufflage. Les nouvelles
résines plastique, les:?osﬁques techniques
et les résines industrielles sont de plus en
plus populaires. Tous ces développements

 confribuent a faire augmenter ka demande
~ d'outils sur mesure.
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LE ROLE DES IMPORTATIONS

Le Mexique dépend largement des four-
nisseurs éfrangers pour s'approvisionner en
outils sur mesure dont il a besoin pour
moderniser son secteur de ks fransforma-
fion. la production nationale a augmenté
rapidement en passant de 17 millions de
dollars US en 1991 & un montant évalué &
39 millions de dollars US en 1994, mais
cefte production ne représenle toutefois que
moins de 10 pour cent de la consomma-
tion. Cette production nationale est répartie
entre plus de 600 élablissements e est can-
fonnée, pour l'essentiel, & des produits
plutét rudimentaires. Le Mexique n’exporte
que de frés pefites quantités d’oufils sur
mesure.

Les exporfations du Canada vers le

Mexique de ces outils sont passées de
8,5 millions de dollars US en 1992 &
presque que 14 millions de dollars en

L'IMPORTATION, 1993

75 &%

1993. Lla part du Canada du marché des
importations a diminué légérement en 1993
& environ six pour cent. Ce marché q, de

- fagon traditionnelle, &1 dominé par les

Etats-Unis, |'Allemagne, ['ltdlie et le Japon
mais leurs parts ont diminué en 1993, ce
qui démontre I'excellente performance des
nouveaux concurrents sur le marché.
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LES CLIENTS DANS ’l.E SECTEUR
DU TRAVAIL DES METAUX

le volume de ka production du secteur mexi-
cain du travail des métaux a diminué en
1992 et en 1993 4 la svite du ralentisse-
ment d’ensemble de la croissance
économique. C'est ce qui explique que les
achats de machines outils ont diminué

| ] :
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d’environ 12 pour cent en 1993, Ce
secteur d'activié est trés sensible & la santé
de I'ensemble de I'économie, en particulier
a celle des secteurs de l'automabile et des
biens d'équipement. La croissance du PIB a

baissé de 3,6 pour centen 1991 &

2,5 pour centen 1992, pour passer & .
2,8 pour centen 1993. On prévoit que,
pour 1994, cefte croissance sera de
3,6 pour cent.

le secteur du travail des mélaux est soumis
a de forfes pressions pour améliorer la
qualité de sa production et sa productivité.
Les clients veulent obtenir une qualité uni-
forme, la conformité aux normes inlerna-
tionales, des cofits de production plus
faibles, la livraison en temps opportun ef,
pardessus fout, un service local fiable et
des programmes d'entretien. Ces pressions
qui s'exercent sur le marché sont @ la
source de I'élargissement du marché des
outils sur mesure, en parficulier dans le
domaine du contrdle numérique.

IR
LES CLIENTS DU SECTEUR DES
PLASTIQUES

Le marché mexicain des plastiques a enre-
gishé une croissance d'environ 150 pour
cent au cours des trois derniéres années et
les importations ont été la principale source
d'une nouvelle machinerie. Les imporiations
de machines & transformer le plastique et le
caoutchouc ont été en hausse de 159 pour
centen 1992, méme si ce taux de crois-
sance a diminué & 15,2 pour cent en
1993. les importations en provenance du
Canada ont augmenté de 47 pour cent en
1992 et 20 pour cent en 1993.

On s'attend d ce que la demande continue
a augmenter au fur et & mesure que l'indus-
irie se modernise et que les plastiques rem-
placent d'autres produits. Les appareils
électroménagers et les piéces pour
véhicules constituent des marcﬁgsupcrﬁc-
vliérement dynamiques pour ces produits.

Soixante-dix pour cent du secteur des plas-
tiques est concentré autour de Mexico. Il y
a acluellement environ 400 entreprises &
utiliser des techniques de moulage por souf-
flage. Ce sont essentiellement de pelites
entreprises qui fabriquent des bouteilles,
des contenants, des piéces d'automobiles
et des produils ménagers.

o

PRINCIPAUX CONSOMMATEURS
D’OUTILS SUR MESURE AU MEXIQUE

Secteur de la forge du métal

Moules

Forges

Moulage du métol
Machinage & fogon
Fer et acier

Secteur du travail du métal et
de l'ingénierie

Industrie du plastique
Industrie alimentaire
Industrie de lo céromique
Appareils électroménagers
Mobilier

Industrie de I'automobile
Secteur du fer et de l'acier

Secteur du machinage des pro-
duits finis et des biens de con-
sommation durables

Machines outils
Machinerie pour la
tronsformation des aliments

LES POSSIBILITES POUR LES
PRODUITS SPECIFIQUES

Les importations d’outils sur mesure du
Mexique pour les années allant de 1991 &
1993 entrent dans 29 différentes catégories
en vertu du systéme de dassification fari-
faire du Mexique. le Canada a exporié des
produits au Mexique au cours de cete
période dans la fokalité de ces catégories,
sauf sept {voir tableau & la page suivante).
Une part imporiante et une augmeniation
des importations entrent dans ka catégorie
«autres». Cela laisse entendre que le sys-
téme de classification n'a pos tenu compte
des modifications récentes & la combinai-
son des produits.

La tendance d l'utilisation de machines
outils & contrdle numérique est un élément
important qui alimente ko demande de
fyzes particuliers d’outils sur mesure {voir
fableau). Méme si ka demande globale

de machines oufils a diminué en 1993,

la demande d'équipement & controle
numérique a confinué d augmenter. Cet
équipement & confrdle numérique est passé
de 16 pour cent des importations lotdles de
machines outils en 1991 & prafiquement
26 pour centen 1993.

Machinerie pour le travail I
du métal STRATEGIES DE PENETRATION
DU MARCHE
Le marché des outils sur mesure et de la
fabrica io? d'ouhlg SUr mesure est composé
|
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L'IMPORTATION MEXICAINE D’OUTILS SUR MESURE EN PROVENANCE DU CANADA
($ US)
No. de 1991 1992 1993
cokégorie Movles et matrices Canoda Tol Conada Tokal Conoda Tokl
8207.20.01 Moatrices avec piéoes mobiles en diomant 0 1161196 0 346 021 0 278327
8207.20.02 Matices d'extusion autres que 8207.20.01 21455 1457 543 7803 781 484 67 645 984886
820720.03 Matrices d'emboufissoge autres que 8207.20.01 0 315235 0 630603 0 31597
8207.30.01 Matices, ices et iéces 0 0 0 0 0 0
8207.30.02 Moules de fonderie, chauds ou froids 0 2168403 11915 1205 462 3081 882076
8207.30.03 Emporte pidces progressifs 0 9593858 | 250567 3195990 73416 2958773
8480.20.01 Bases de moules 2102 135 444 619 230610 44255 1619953
8480.30.01 Modéles de moules de plosfique 0 116 455 0 98382 632 393829
8480.30.02 Modéles de maules en popier/celldose 0 0 0 290294 0 88231
848030.9 Autres modeles 17 051 1456 679 5664 750543 28 503 885779
8480.41.01 Injection ou fypes de compression 2300855 9253029 | 481248 23661568 30857 20125627
8480.41.9%9 Autres 0 3079465 15058 4248 429 109381 4720541
8480.49.01 Movles de fer 0 132887 0 27 408 0 83915
8480.49.02 Movles pour piéces d'cutomobiles 0 37877 0 789525 7953 452239
8480.49.99 Autes moules de méid 3948 1958 967 40617 1611847 15274 5420936
8480.50.01 Moules en verre 3643 5573952 37 826 7227 160 0 5239105
8480.50.02 Moules centrifuges pour tube de #évision 0 18968 0 0 0 0
8480.50.99 Autres moules de verre 0 81631 0 169 052 1904 515630
8480.60.01 Movles pour produits minéraux 0 1598104 0 2041575 735768 3916952
8480.60.99 Autres moules . 105347 1063731 3562 20778 139100 3403183
848071.01 Movles de plosfique & injecfion ou compression 1641074 15999493 | 925535 20154673 502311 36137453
848071.02 Moules pour peu d'automobile en caoutchouc,
injecfion ou compression 0 530 642 0 284319 2075 367 947

848071.99 Autes moules 4456420 37794463 | 5233604 A5 414580 | 11362702 77953747
848079.01 Mordes en fer cyfindriques pour centrifugeuses 0 129 869 0 325% 0 4897
848079.02 Pour wiconisafion des pneus 162 999 1465050 | 505156 3675540 267127 2248486
848079.03 Pour chambres & cir 0 64782 o 360523 12611 31423
848079.04 Moules en cuivre pour procédés confinus 2] 161 2267 262 0 513073 0 305 908
848079.05 Pour extrusion de résine thermoplasiique souffiée 114 456 1895965 | 731815 3821870 63729 3270959
848079.99 Aufres moules 19701 B246666 | 242415 14724180 377265 33361191

Total des importations du Canada 8870212 8493 404 13 845 589

Total des impottations d'autres pays 107 587 626 . 137738 088 232977 110

Part de marché du Canada 8.24% 6.17% 5.94%
Source : Secrefaria de Comercio y Fomento Industric! (SECOFY], Secrétariat au Commerce et au Développement indusiriel, Banco de Comercio Exterior {Bancomext,
Commission commerciale du Mexique. :
Note : les données de 1993 sont préliminaires.

essenfiellement de petites et de moyennes
entreprises. Dans la plupart des cas, ko
meilleure fagon de pénétrer ce marché est
de retenir les services d'un agent ou d'un
distributeur mexicain. Souvent, les entrepri-
ses qui vendent des machines outils sont
également des distributeurs d’outils sur
mesure.

Les principaux distributeurs ont des bureaux
d Mexico, Guadalajara et Monterrey et ont
des agents des ventes dans les aufres
grands centres industriels. lls sont en
général bien dofés en personnel fechnique
mais s'occupent d'un vaste éventail de pro-
duits et de [gurnisseurs. Certains exporia-

——

o
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feurs canadiens préférent avoir des agents
bien implantés dans des régions précises
ou sur cerlains aréneaux de marché.

Les principales raisons pour choisir des

.~ fournisseurs nordaméricains, outre le prix et

ka qualité, sont la perception qu'ont les

-acheteurs mexicains que la proximité de

ces fournisseurs leur permet de répondre
rapidement et de fournir des solutions eff-
caces aux problémes qui se présentent.
L'agent doit étre prét & assurer ce type de
service, mais il est essentiel que le fobricant
fasse des visites réguliéres chez les clients
ofin de les assurer de 'engagement de sa
société envers le service.

4 LE SECTEUR MEXICAIN DE L’OUTILLAGE SUR MESURE &
. JAEXIQUE

L"Ambassade du Canada au Mexique peut
fournir les noms d’agents et de distributeurs
éventuels. Un grand nombre d'associafions
industrielles et de chambres de commerce
publient des bulletins d'information ou des
magazines qui peuvent servir & faire la
publicité sur les produits et & rechercher des
représentants éventuels.

Une autre stratégie de pénétration du
marché est de créer une co-entreprise avec
un producteur mexicain. Certains expora-
feurs canadiens choisissent cette voie. la
plupart des partenariats de ce type sup-
posent le transfert de technoloiies cana-

.

diennes vers le Mexique en échange d'un




Foire commerciale Date

Emplacement

Organisateur

EXPO METALMECANICA ‘94 18 ou 20 novembre

EXPO GUADALAJARA

Av. Mariano Otero 1499
44550 Guodalajaro, Jolisco
Mexique

Cémoara de la Industria
Metélica de Guadalojora
Sonta Rosa de Lima 4262
Fraccionamiento Comino Real
44550 Zopopan, Jolisco
Mexique

Téléphone : 622-8783
Télécopieur : 6477171

MEXIPLAST ‘94 novembre 1994

Palacio de los Deportes
México, D.F. :
Mexique

PCl MEXICO

Youtepec 133

Col. Condesa

06140 México, D.F.
Mexique

Téléphone : 5530559
Télécopieur : 256-3354

PLASTIMAGEN ‘95 février 1995

OPREX

Av. de los Palmas 751, Piso 4
Col. Lomas de Chapuliepec
11000 México, D.F.

Mexique

Téléphone : 5207588
Télécopieur : 5207388

accés assuré & des marchés existants. En
régle générale, il faut consacrer plus de
temps et d'argent & metire en place ce type
d'alliance stratégique que pour simplement
trouver un agent ou un distributeur.

Les foires et les missions commerciales
constituent également des possibilités de
rencontrer direclement des clients, des
représentants et des distributeurs éventuels.
Comme les outils sur mesure sont utilisés
dans pratiquement foutes les indusfries, il
faut cﬁoisir affentivement les événements
ofin de bien cibler le type d'utilisateur final
qui sera le plus intéressé par le produit.

Quand cela savére possible, il faut expo-
ser des échanlillons de travail aux foires
commerciales. On peut également, en rem-
placement, montrer des vidéos en langue
espagnole. Dans la plupart des cas, les
foires commerciales organisent des sémi-
naires au cours desquels les exposants peu-
vent présenter leurs innovations techniques.
C'est ki une excellente fagon de rejoindre
le public visé, mais il est conseillé de remet-
tre des invitafions en personne pour assurer
une bonne parficipation & ces séminaires.
Quand la présentation est faite dans une
langue autre que I'espagnol, on devrait
fournir un glossaire bilingue des termes

- e
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techniques au traducteur a l'avance. les
prospectus et ka documentation technique

devraient foujours étre rédigés en espagnol.

les missions commerciales permettent de
metre en coniact direct le fournisseur et les
acheleurs, les représentants et les distribu-
teurs éventuels. le succés de ka mission
dépend de la qualité du tri par l'organisa-
teur local & partir des profils fournis par le
fournisseur. Une mission commerciale
devrait prévoir au moins frois jours a
México, au moins deux jours & Monterrey
et deux autres & Guadalajara.

IR
OU OBTENIR DE L’AIDE
ADDITIONNELLE

MINISTERES ET SERVICES DU
GOUVERNEMENT CANADIEN AU CANADA

Affaires étrangéres et Commerce
international Canada

Afaires étrangéres et Commerce interna-
tional Canada (AECIC) est le ministére
fédéral du gouvernement canadienquia le
plus de responsabilité dans le domaine du
développement et des échanges commer-
ciaux. L'InfoCentre est le premier endroit
ol s'adresser pour obfenir cﬁes conseils sur

S LE SECTEUR MEXICAIN DE L’OUTILLAGE SUR MESURE " X\Q\"E

la fagon d'exporter. On y donne des ren-
seignements sur les programmes et les ser-
vices fouchant aux exportations, on con-
iribue & apporter des solutions aux
problémes d'exportation. C'est ka premiére
porte d laquelle il faut frapper pour
accéder au réseau de renseignements com-
merciaux de AECIC. les entreprises
intéressées peuvent aussi s'y procurer des
publications spécialisées dans le domaine

des exporfations.

InfoCentre
Télsphone:  1-800-267-8376 ou
{613) 944-4000
Telecopieur :  {613) 9969709
Faxlinf : {613) 9444500

La section des affaires commerdicles
de I'Ambassade du Canada au
Mexique assure la promotion du com-
merce avec le Mexique. Plusieurs délegués
commerciaux travaillent & 'Ambassade et
celle<i a un bureau satellite & Monferrey.
les délégués commerciaux offrent toute une
gamme de services dont la mise en contact
de sociétés canadiennes avec d'éventuels
clients au Mexique et des conseils sur les
canaux de commercialisation; ils viennent
en aide aux enfreprises qui souhaitent par-
ficiper & des foires commerciales, les aidant




a trouver des enlreprises mexicaines qui
pourraient leur servir d‘agent, compilant
des renseignements de crédit et d'affaires
sur d'éventuels clients étrangers.

Note : Pour &léphoner & Mexico, if faut
composer O-11-52-5 devant les numéros
locaux. Pour rejoindre les autres villes du
Mexique, consulter ka liste des indicatifs
inlernalionaux au début de volre annuaire
1éléphonique afin d'y trouver Vindicalif
régional voulu.

Section des affaites commerciales
Ambassade du Canada au Mexique
Schiller No. 529

Col. Polanco

Apartado Poslal 10505

11560 México, D.F.

Mexique

Téléphone : 7247900

Télécopieur : 7247982

Centre d'affaires canadien
Centro Canadiense de Negocios
Ejército Nacional 926

Col. Polanco

11540 México, D.F.

Mexique

Téléphone : 580-1176
Télécopieur : 580-4494

Consulat canadien

Edificio Kalos, Piso C-1

local 108A

Zaragoza y Constitucion
64000 Monterrey, Neuvo ledn
Mexique

Téléphone : 344-3200
Télécopieur : 344-3048

Les Centres de commerce interna-
tional ont é1é créés partout au pays pour
offrir une aide qui soit facilement accessible
aqux sociélés canadiennes qui veulent
exporter. Parlageant les locaux régionaux
d'Industrie Canada (IC), les centres relévent
de AECIC. lls aident les entreprises & déter-
miner si elles sont ou non prétes & exporter,
ils les aident dans leurs fravaux de
recherche et de planification des marchés,
leur fournit 'accés aux programmes gou-
vernementaux congus pour promouvoir les
exportations et leur obtient I'cide de la
Direction du développement du commerce
a Ottawa et des conseillers commerciaux &
I'étranger. Adressez-vous au Centre de
commerce infernational le plus proche.

A 7 BIBLIOTHEQUE A E
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Le réseau mondial d'information sur
les exportations (Exportations WIN)
est un systéme informatisé congu par AECIC
pour aider les agents de développement du
commerce du Canada en poste  I'étranger
a faire correspondre les besoins qu'ils con-
statent & 'étranger aux capacités des
sociélés canadiennes. Ce systéme fournit &
Futilisateur des renseignements sur les
capacilés, I'expérience et lintérét de plus
de 30 000 exportateurs canadiens. Pour
s'inscrire au réseau tions WIN,
1éléphonez au (613} 996-5701.

Le Service d’information commer-

. ciale fournit aux enfreprises canadiennes

des renseignements détaillés sur les
marchés, par produits. Il aide les enfrepris-
es & tirer parti des possibilités locales, d’ex-
porfation, de transfert de lechnologie et de
nouveaux investissements dans le domaine
de la fabrication. les sociétés canadiennes
utilisent ces renseignements pour prendre
leurs décisions en ce qui concerne la fabri-
cation, I'élaboration de produits, ka com-
merciglisation et I'élargissement des
marchés. les renseignements fournis porfent
sur les valeurs, le volume et les prix uni-
taires des importations, les caraciéristiques
d’imporiation parficuliéres {par exemple
malériaux, catégories, gamme de prix, efc),
les noms des importateurs, les principaux
pays d'exporiation, {'identification des
exporfateurs éfrangers au Canada, la pro-
duction canadienne, les exporiations cana-
diennes et les importations américaines.

les deux tiers des clients de ce service

sont de peliles enfreprises. Pour obtenir

de plus amples renseignements, on
s'adressera a Industrie Canada, au

numéro (613} 954-4970.

L’Agence canadienne de développe-
ment international est une source impor-
lante de financement éventuel des entrepris-
es canadiennes au Mexique le fonds
spécial disponible par I'entremise de
I'’Agence canadienne de développement
international {ACDI) dans le cadre du
Programme de coopération industrielle est
connu sous le nom de INC. INC appuie

le développement des liens avec le secteur
privé au Mexique. 1l encourage les sociélés
canadiennes qui échangent leurs compé-
tences et leurs expériences avec des parle-
naires mexicains et d'autres pays. Toute
une série de mécanismes d'INC aident les
entreprises & mettre en ploce des accords
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de collaboration mutuellement avantageux
pour des transferts de fechnologie et des

“créations d'emplois au Mexique.

Direction de la coopération industrielle
Agence canadienne de développement
inlernational

200, promenade du Poriage

Hull {Québec] K1A 0G4

Téléphone : (819} 997-7905/7906
Télécopieur : {819} 953-5024

La Société pour I’expansion des
exportations (SEE} est un organisme
unique qui aide les entreprises canadiennes
& faire concurrence a l'échelle infernationale.
Elle facilite les exportations et les investisse-
ments & ['étranger en offrant des services de
gestion du risque, y compris des assurances
et du financement aux entreprises cana-

diennes et d leurs clients de par le monde.

Les programmes de la SEE entrent dans
quatre grandes catégories :

* des assurances sur le crédit & F'exporia-
tion, couvrant les crédits @ moyen et &
long terme;

¢ des assurances et des garanties de
bonne fin protégeant les exportaleurs et
les institutions financiéres en cas d'exé-
cution des divers instruments de garantie
de bonne fin émis généralement par des
banques ou d'autres établissements de
sécurité;

o des assurances sur les investissements &
I'étranger couvrant, enire autres, les
risques polifiques auxquels les nouveaux
investissements canadiens a I'étranger
sont exposés; et

* le financement & moyen et a lang ferme
des exporlations pour les acheteurs
éirangers de produits et de services
canadiens.

Ottawa (Administration centrale)
151, rue O’Connor

Otiawa (Ont.} K1A 1K3
Téléphone : (613) 598-2500
Télécopieur : (613) 237-2690

Information

Télephone : (613) 598-2739

L’Ambassade du Mexique, le délégué
commercial mexicain au Canada et les
bureaux consulaires mexicains peuvent
fournir de I'aide et des conseils aux
sociétés canadiennes sur la fagon de faire
des dffaires au Mexique.




AR SR v Ly A

o=

Ambassade du Mexique

435, rve O'Connor, bureau 1500
Ottawa (Ont.) K1P 1A4
Téléohone : (613) 2338988
Télécopieur : (613) 2359123

Banco Nacional de Comercio Exterior
[Bancomexd] offre des services de crédit, de

- garanties d'exportation et de conseils &

ceux qui veulent faire des affaires au
Mexique. On peut également y obtenir du -
crédit pour le tinancement des exportations,
des imporiations et des projets. la banque
offre des conseils sur les aspects fiscaux,
financiers, de commercialisation et
juridiques des fransactions commerciales.
Bancomext parraine également des foires
commerciales, des expasitions interna-
fionales et des missions commerciales.
Cammissian cammerciale du
Mexique

Banco Nacional de Comercio Exterior
(Bancomexd]

1501 McGill College, bureau 1540
Montréal (Québec) H3H 3IM8

Téléphone : (514) 287-1669

Télécopieur : (514) 287-1844

Cammissian cammerciale

du Mexique

Banco Nacional de Comercio Exterior
(Bancomexi)

2, rue Bloor Est, bureau 3032
Toronto {Ont) MAW 1A8

Téléphone : (416) 922-5548
Télécopieur : (416) 9221746

Cammissian cammerciale

du Mexique

Banco Nacional de Comercio Exterior
(Bancomexd]

200, rve Granville, bureau 1365
Vancouver (C.-B.) V6C 154
Téléphone : (604) 682-3648
Télécopieur : (604) 6821355

Associations d’affaires

Le Conseil canadien pour les Amériques
(CCA) est un organisme sans but lucratif.

Il a & créé en 1987 pour promouvoir les
intéréts commerciaux en Amérique latine et
dans les Antilles. le CCA assure la promo-
tion d'événements et de programmes des-
finés & augmenter le volume des affaires et
a metire en place des réseaux de contacts
entre le Canada et les pays de ka région. !
Eublie également un bulletin d'information

imensuel sur la région.

Canseil canadien paur les
Amériques (CCA)

Bureau de la direction

145, rve Richmond Ouest, 3¢ étage
Toronto {(Ont.) MSH 212
Téléphone : (416) 3674313
Télécopieur : (416) 367-5460

Assaciatian des exportateurs
canadiens (CEA)

99, rue Bank, bureau 250
Ottawa (Ont.) K1P 6B9

Téléphone : (613) 238-8888
Télécopieur : (613) 5639218

Assaciatians des manufacturiers
canadiens (CMA)

75, boul. International, 4e éiage
Etobicoke (Ont.) MOW 619

Téléphone : (416) 798-8000
Télécopieur : (416) 798-8050

Chambre de cammerce du Canada
(CC)

55, rue Metcalfe, bureau 1160

Ottawa {Ont.) K1P 6N4

Téléphone : {613} 2384000
Télécopieur : (613) 2387643

Farum paur la formatian en
cammerce internatianal (FITT)
155, rve Queen, bureau 608
Ottawa {Ont.) K1P 611

Téléphone : (613) 230-3553
Télécopieur : (613) 230-6808

Centre d'infarmatian linguistique
240, rve Sparks

C.P. 55011

Ottawa {Ont} K1P 1Al

Télaphone : (613) 5233510

CONTACTS ADDITIONNELS
AU MEXIQUE

Assaciatian mexicaine des
distributeurs de machinerie
Asociacién Mexicana de Distribuidores
de Magquinaria [AMDIMA)

Tenayuca 107

Col. Narvarte

03600 México, D.F.

Mexique

Téléphone : 604-8654/8753
Télécopieur : 6040628

S——  ——
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Assodiatian nationale des fabricants
de plastique

Asociacién Nacional de Industrias del
Pléstico A.C. [ANIPAC)

Dr. Vériz 546

Col. Narvarte

03020 México, D.F.

Mexique

Téléphone : 5667466, 5381302
Télécopieur : 566-5017, 519-8526

Association mexicaine des fonderies
Asociacién Mexicana de Fundidores
Regién Occidenle A.C. :
Av. 16 de Septiembre 730
o 1404
44180 Guadalajara, Jalisco
Mexique
Téléphone : 6583748
Télécopieur : 614-5740

Chambre de I'industrie
métallurgique de Guadalajara
Cémara de ka Industria Melakirgica de
Guadalajara ({CIMEG)

Santa Rosa de lima 4262
Apartado Postal 5853
Fraccionamiento Camino Real
45040 Zapopan, Jalisco

Mexique :

Telsphone : 22.8783/8677
Télécopieur : 47.7171

Chambre des entreprises de
Transfarmation du Nueva Leén
Cémara de ka Industria de ka
Transformacién de Nuevo Ledn (CAINTRA) .
Av. Fundidora 501

Cintermex, Primer Nivel 95A

64010 Monterrey, Nuevo leén

Mexique

Télaphone : 3690200

Tékcopieur : 369-6413

Chambre natiandle des industries
de transfarmatian

Cdmara Nacional de la Industria de la
Transformacion (CANACINTRA]
Seccidn 69 (entreprises de forge et d'élampe]
Seccién 103 (usines d'outils sur mesure)
Av. San Antonio No. 256, Piso 3

Col. Ampliacion Népoles

03849 Meéxico, D.F.

Mexique

Téléphone : 563-3400

Télécopieur : 598-8020




Chambre régionale de lindustrie de
transformation de I’Etat de Jalisco
- Cémara Regional de la Industria de ka
Transformacién del Estado de Jalisco
(CAREINTRA)

Bruselas 626

Col. Modema

44190 Guadalajara, Jalisco

Mexique

Téléphone : 811-1107/3350
Télécopieur : 811-1207

Conseil mexicain de Finvestissement
Consejo Mexicano de Inversién (CM]J
Paseo de ka Reforma 915

Col. Lomas de Chapultepec

11000 México, D.F.

Mexique

Téléphone : 2027804

Télécopieur : 202-7925

Secrétariat au Commerce et au
Developpement industriel
Secrefaria de Comercio y Fomento
Industrial (SECOF}]

Sub-Secrelaria de Industria e Inversién
Exiranjera

Alfonso Reyes 30, Piso 13

Col. Hipodromo Condesa

06140 México, D.F.

Mexique

Téléphone : 286-1471

Télécopieur : 553-5690

Confédération nationale des
chambres industrielles
Confederacién de Camaras Industriales
[CONCAMIN]

Direccién de Comercio Exterior

y Asunlos Infernacionales

Manuel Maria Contreras No. 133
Col. Cuauhtémoc

06500 México, D.F.

Mexique

Téléphone : 5667972
Teélécopieur : 5356871

——
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